Boga. Covjek u sebi nosi, dakako po
svjesnim ¢&inima, sebe i Boga jednako i
neodvojivo. Iz tog najdubljeg doZivljaja
u &ovjeku, Stankovié vadi i izvodi na
povrinu bistru filozofsku misao, koju
razlijeva po svom tekstu i koja svojom
bistrinom osvjeZuje um danadnjeg Covjeka.
Transcendentalno je iskustvo, naime,
njemacki odvojak suvremene grane tomi-
zma koja za sobom ostavlja tradicionalni
put k Bogu, koji ne dovodi neposredno
do Bozje opstojnosti nego do njezine
nuznosti. Tako Stankovi¢ ne skida praSinu
s veé utvrdenih filozofskih postavki nego
ih svojim duhom, u prisnom dodiru s
¢itateljima, nanovo kao rada.

Stankoviéeva metoda nije metoda
odozgor (a priori) nego odozdo, §to je
danas takoder u tijeku. Njegov filozofski
svijet sav izrasta iz iskustva: iz onog
unutradnjeg i iz onog vanjskog, satkanog
od $arenila fenomena, medu kojima bira
one dnevne, blize svakom &ovjeku, otkri-
vajuéi u njima kao u 3koljkama bisere
filozofskih misli; iz partikularnog osvjet-
ljuje univerzalno, pomazuéi &itatelju da
to i on spontano ugini.

Naslovi Stankoviéevih tema redovito
ne predstavljaju neki posebni vidik, nisu
neki isjecak stvari o kojoj govore. Teme
se ne ograniuju na neki ograniéeni vidik.
Univerzalne su. Stoga Stankovi¢ o temi o
kojoj pise, piSe svestrano i iscrpno, daje
sintezu svih glavnih elemenata koji ulaze
u sastav predmeta njegova raspravljanja.
Citatelja ne zarobljuje u jedan vidik nego
mu §iri vidike na sve strane i na one na
koje ¢itatelj nije ni pomisljao, premda ih
je u sebi nosio. Svaka je jedinica u pog-
lavlju jedan mali zaokruZeni traktat. Pri
tom je Stankovi¢ svjestan da je spoznat-
ljivost predmeta neiscrpiva, stoga bismo
njegove iscrpne prikaze u njegovu stilu
mogli nazvati: iscrpni prikazi neiscrpnoga.

Stankovi¢ je samostojan filozofski
pisac. Tesko mu je na¢i srodnika. Samo-
stojnost mu potvrduje i jezgrovit duboko
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filozofski srogen stil izoStrene precizno-
sti. Logika kratkog postupka koja pouz-
dano dosiZe bit stvamosti posvuda je
prisutna. U njegovu dinamic¢kom tekstu
tas izbiju elementi analize, zatim bljesne
koja bitna sintetitka misao, da se iznenada
pojavi i paradoks ili koji drugi knjiZzev-

no—filozofski modus.
Iz knjige se mogu crpsti misli i za
vlastita predavanja ili sadrZajnije sastavke.
Rudolf BRAJICIC

Valentin Pozai¢ (priredio) Jesuits
among the Croats, Zagreb: Filozofsko—
—teoloski institut Druzbe Isusove, 2000.,
600. str.

Iako je od odrZavanja medunarodnog
znanstvenog simpozija Isusovei na vjer-
skom, znanstvenom i kulturnom podru-
&ju medu Hrvatima, pro§lo gotovo deset
godina (8.—11. listopada 1990.), radovi
tamo predstavljeni, ne gube na aktualno-
sti, jer su po svojem zna¢aju retrospekti-
va djelovanja isusovaca unatrag nekoliko
stoljeca, djelovanja isprepletenog u tkivu
hrvatskog naroda, koji uvijek iznova tezi
prepoznavati svoje sastavnice i odrednice.
Radovi simpozija se sada nude meduna-
rodnoj javnosti, objavljivanjem zbornika
na engleskom jeziku.

Veliki je uspjeh knjige $to uspijeva
obuhvatiti u jednome svesku 51 prilog iz
najrazliitijih podru¢ja na kojima su isu-
sovci postigli zna¢ajne rezultate: filozo-
fije, fizike, filologije, nautike, glazbe,
arhitekture... Uspje¥no je napravljena
klasifikacija tema, te prema tome i radova:
Filozafija i znanost; Teologija i religioz-
na kultura; Lingvistika i literatura, te
Arhitektura i umjetnost.

Ve¢ i prosjeénom poznavatelju uloge
isusovaca u hrvatskoj znanosti pada u ogi
neisticanje najveceg hrvatskog znanstve-
nika: Rudera Boskovica, ovdje predstav-



ljenog »samo« jednim prilogom, i to
Ivice Martinovi¢a o Bogkoviéevim eksper-
tizama na polju hidrauliénog inZenjeringa,
vrijedan prikaz manje poznate dimenzije
interesa nalega Rudera. Ako se ima u
vidu da je g. 1987. izi8ao zbornik radova
sa simpozija FTI-a: Filozofija znanosti
Rudera Boskoviéa, koji je naznatio sta-
tus Bogkoviéevih ideja u suvremenoj
filozofiji i znanosti, razumljiva je odre-
dena slaba zastupljenost Bogkovica. S
druge strane ovaj se »manjak« pokazuje
sretnim, jer se tako iz Boskoviceve sjene
javljaju znadajna znanstvena imena hrvat-
skih isusovaca koji svjedo¢e o raznovrs-
nosti znanstvenog interesa medu njima,
te se i Boskoviceva pojava ne doimlje kao
iznimka nego (naravno najvaznija) karika u
lancu isusovactkoga znanstvenoga napora.

Prva tematska cjelina, posvecéena filo-
zofiji i znanosti, donosi jo§ drugih zanim-
ljivih priloga—prikaza isusovatkih ostva-
renja na polju filozofija, poput &lanka
Franje Zenka o povijesti razvoja ustroja
studija na odgojnim zavodima DruZbe
tijekom 17. i 18. stolje¢a, s prikazom
djelovanja najvaZnijih isusovackih filo-
zofskih pisaca iz toga vremena. Sli¢nu
sinteti¢nost donosi i Miroslav Kurelac u
prilogu o povijesnim djelima isusovaca u
Hrvatskoj. Uklju¢ena su i djela nehrvata
poput talijanskih isusovaca D. Farlatija i J.
Coletija, autora monumentalnog Illyricum
sacrum, od iznimne vaZnosti za prou-
davanje povijesti hrvatskih zemalja. Po-
sebno je istaknut znacaj djela Josipa
Mikoczya (1734.-1800.), kojega Kurelac
svrstava u najuZe okruZenje kriti¢ke his-
toriografije u Hrvata.

Prilog hrvatskih isusovaca na podru-
¢ju etnologije poglavlje je koje se tek
otvara, te u tom smislu ¢lanak Vitomira
Belaja djeluje poticajno. Prinos Ferdi-
nanda Kon3¢aka u ocrtavanju (karto-
grafskom) granica Novoga svijeta sad-
rzaj je u prilogu Vladimira Muljeviéa.
Fernando Consag, kako su Kon3¥¢aka

nazivali u Kaliforniji, djelatan u 18. sto-
ljecu, najzasluzniji je za pobijanje tvrd-
nje da je Kalifornija otok. Medu sli¢ne
malo poznate doprinose isusovaca pripa-
da i osnivanje prve nauticke Skole na
jadranskoj obali (u Trstu) od Rijecanina
Franje Ksavera Orlanda, g. 1754. (¢lanak
Snjezane Pausek—Bazdar). Siroki spektar
dostignuéa na polju prirodnih znanosti,
osim ve¢ spomenutih Bo3kovicevih hid-
rauli¢kih ekspertiza, prikazan je pregledno
ponajprije u ¢lanku Zarka Dadica, te
potom po pojedinim podiucjima, od
eksperimentalnih kemo—pokusa Josipa
Franje Domina i Ludwiga Mitterpachera,
hidromehani¢kih teoretskih zamisljaja
Franje Bruna, do istraZivanja flore bosan-
skih planina Erika Brandisa. Javnosti
manje poznat doprinos ovostoljetne Dru-
Zbe u Hrvata na polju filozofije uvodno
je osvijetljen ¢lankom Miljenka Belic¢a.
Drugi dio zbornika obuhvaca djelo-
vanje isusovaca na polju teoloskog pro-
midljanja i religiozne kulture, posebno
gkolstva i odgoja. Katekizmi iz pera hr-
vatskih isusovaca ve¢ su priznati nezao-
bilaznom knjiZzevnom bastinom u procesu
formiranja hrvatskog teoloskog rje¢nika i
knjizevnog standarda opcenito.
Nepoznata je medutim aktivnost hr-
vatskih misionara u Japanu i Kini; za-
nimljivo pisana poradi stila, a i ¢injenice
da su prikazani od pisaca koji ne poznaju
izblizega hrvatsku kulturu i povijest;
prilog o Ivanu Vremanu, Spli¢aninu, misi-
onaru na Dalekom Istoku, prilog Juan
Ruiz—de-Medina, te o arhitekturalnim ek-
sperimentima u isusova¢kim misijama
(¢lanak Ignacio Modiano), primjerice u
misiji Chiloé u Cileu. Naime, arhitekton-
ski »slog« misijskih crkvenih gradevina u
tim misijama podsjeéa na srednjoeurop-
sku, a moZda posebno na hrvatsku ruralnu
sakralnu arhitekturu, te je vjerojatno
utjecaj primjene iskustava ili hrvatskih
isusovaca misionara u Cileu ili drugih
koji su boravili neko vrijeme mozda i u
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Hrvatskoj. Borba za ofuvanjem Kkatoli-
¢anstva medu albanskim narodom, koja
u sebi krije sve opasnosti misionarskog
djelovanja, sadr?aj je pregledne sinteze
kulturnog, znanstvenog i odgojnog rada
isusovaca, medu kojima ima i Hrvata,
medu Albancima.

Dva prikaza, autora Mije Korade i
Ante Sekuli¢a, odnose se na Gradiice i
Bagku, dvije specifitne hrvatske zajed-
nice te na njihove veze s DruZbom, koja,
mada u tim krajevima nije znatnije izravno
djelovala, ostavlja posredno utjecaj na
duhovni i kulturni Zivot naroda.

Vrijedan je pohvale rad Agneze Szabo
o odnoajima hrvatskoga puka prema
isusovcima u 19. stoljeéu, prilog koje bi,
proSiren i na ostala razdoblja hrvatske
povijesti obiljeZena i aktivnoséu Druzbe
Isusove, donio nove uvide u raznolikost
susreta hrvatske specifi¢énosti i karizme
Druzbe.

Tre¢a tematska cjelina objedinjuje
oglede o isusovatkim lingvistickim i
literarnim prinosima koji §iroj javnosti
nisu nepoznati, no bogatstvo lingvistitke
i literarne bastine moZda je najmanje
iscrpivo podrudje izmedu svih isusovatkih
pregnuca. Ono Ce se istraZivati dokle god
bude zanimanja za hrvatsku knjizevnu
povijest i knjizevni jezik uopée. Zanimljiv
je stoga i odaziv niza uglednih poznava-
telja hrvatskoga jezika i njegove povijes-
ti: J. Jemeja o usporednicama u grama-
tikama Bartola Ka3ica i Jakova Mikalje;
Josipa Vonéine o mjestu Habdeli¢eva
Rjecnika u povijesti hrvatskoga knjizev-
noga jezika; Nives Sironi¢-Bonefagié o
prinosu Jakova Mikalje i Ardelia Della
Belle razvoju hrvatsko—talijanske leksi-
kografije; Zorana Kravara o liturgijskoj
lirici Antuna KaniZliéa; Alojza Jembriha
o kajkavskoj literarnoj i lingvistickoj
bastini u radovima isusovaca 17. i 18. st.
Novina je svakako istraZivanje Josipa
Bratuli¢a o isusovatkom govornidtvu u
Dalmaciji i Dubrovniku u 18. st., koji u
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njemu vidi praktiCan element 3irenja
govornog standarda i ugvr¥¢enja Stokav-
skog narjedja na $irokim podrudjima
hrvatskih zemalja, &injenica koju treba
tumaciti sklonosti epskom pripovijeda-
nju uvrijeZenom u veéem dijelu hrvat-
skoga naroda.

U hrvatskom latinizmu nezaobilazno
ime je Rajmunda Kuniéa, &ije djelo pri-
kazuje Pavao Knezovié. Svrha je &lanka
u provom redu osvijetliti Kunié¢evo ori-
ginalno poetsko djelo te prevodilagki rad
po kojemu postaje prevodilac europskog
ranga, ponajviSe po prijevodu /lijade na
latinski. Pionirski je rad Vladimira Du-
gackog o medicinskom nazivlju u rje&ni-
ku Ardelia Della Belle. Razvoj hrvatskog
liturgijskog nazivlja gledan iz pozicije
jezinoga standarda Kaiéeva Rituala
Rimskog, tema je &lanka Marka Babida,
dok su Marijan Steiner i Lovro Zupanovié
obradili prinos isusovaca hrvatskoj glaz-
benoj kulturi, a Hrvojka Mihanovié—
Salopek starohrvatskoj himnodiji.

Ako bi se moglo reéi da je prethodna
tematska cjelina (lingvistika i literatura),
ne samo po sadrZaju ve¢ i po podrijetlu
autora uglavnom nacionalna, posljednje
tematsko okruZenje bitno je internacio-
nalno, europsko: arhitektura i umjetnost.
Bilo da je rije¢ o baroknoj arhitekturi u
Hrvatskoj, $to nam ga donosi prilog
Durdice Cvitanovi¢; o religioznom sli-
karstvu isusovackih crkava (Ivy Kugli-
Lenti¢); baroknim skulpturama (Doris
Bari¢evi€); stucco dekoracijama (Miro-
slav Klemmy), vidljivo je pravilo da um-
jetnost ne poznaje granice, ili, drukéije
re¢eno, vidljiv je europski ukus pri oda-
biru tema ali i umjetnika zaduZenih na
izvedbi isusovackih narudzbi. Umjetnici
koji ure3avaju barokne crkve po Hrvat-
skoj potjetu iz razlititih europskih ze-
malja, a neki su i posebno obradeni,
poput Josipa Kraljia (Zlatko Uzelac).
Da su umjetnitke gradevine koje su gra-
dili isusovci u burnoj povijesti zapadale



katkada u zaborav, svjedo&i i prilog
Zeljka Skalamera o moguéim lokacijama
negda¥nje isusovacke rezidencije i gim-
nazije u Beogradu u 18. stoljecu.

Nisu izostavljeni ni prilozi o umjetni-
¢koj izradbi i ureSavanju crkvenoga nam-
jestaja (Nela Tarbuk) i odjeée (Jelena
Ivos), liturgijskog posuda (Ivo Lentic),
kao i ovostoljetnoj isusovackoj arhitekturi
(T. Premerl, S. Raki¢), za Zagreptane
ponajvise vidljivoj u bazilici u Palmoti-
éevoj (Olga Marugevski).

Zasigurno, moglo bi se s pravom reci
da bi se mogao sastaviti i jedan drukiji
zbomik u kojemu bi dominirale drukéiji
pristupi, pa i drukéije teme; koji bi istak-
nuo vi$e neka druga imena, zasada moz-
da i nepoznata. Tu moguénost treba
vidjeti viSe kao prednost zbornika negoli
kao manjak: njegov cilj nije donijeti sve
o bogatoj bastini DruZbe Isusove medu
Hrvatima, nego naznaditi ukorijenjenost
djelovanja isusovaca u Zivotu jednog
naroda, ukorijenjenost u temeljima nje-
gova osmidljavanja vlastitog identiteta
koji traZi izraz u kulturi kao ne¢emu $to
najbolje potvrduje posebnost. Odatle i
razli¢iti pristupi tim posebnostima,
odatle i otvorenost takve bogate indivi-
duiranosti koja je ovim engleskim izda-
njem ponudena svima koji Zele osjetiti
univerzalnost karizme DruZbe Isusove u
posebnosti Hrvata.

Ivica MUSA

Vladimir Horvat, Bartol Kasié — otac
hrvatskoga jezikoslovija, Zagreb: Hrvat-
ski studiji, 1999., 334, str.

O o. Vladimiru Horvatu, DI (rod.
1935.), autoru opsezne studije o prvom
znaajnom hrvatskom jezikoslovcu isu-
sovcu Bartolu Kafiéu, nastale nakon
dugogodidnjih istraZivanja, zapravo se
malo znade. Za kratki »unutarnji portret«
Vladimira Horvata (prigodom njegova

65. rodendana), vazno je istaknuti viSes-
truku prepletenost i odanost stvarima i
pitanjima vjere i knjiZevnosti, teologije i
filologije, hrvatske crkvene i svjetovne
kulture kao znadajnog konfesionalno—
—kulturnoga jedinstva. Njegova instruk-
tivna knjiZica Crkva u hrvatskom narod-
nom preporodu (1986.) upozorila je na
veze i prinose Crkve u samim po&ecima
novije hrvatske »svjetovne« kulture, s
pravom isti¢uéi veliko znaZenje svoje
subrace isusovaca, osobito u razdoblju
dalje i bliZe priprave, ali i u samo vrije-
me preporoda (3kole, knjige, mecene).
Kao zaljubljenika i dobroga poznavatelja
moderne knjiZevnosti otkriva Vladimira
Horvata njegova knjiga Prilog Matose-
voj poetici — Camao — Prva pjesma —
Baudelaire (1994.), koja nije samo do-
kument uzorna magistarskog rada nego i
potvrda Horvatove analiti¢nosti i vrsno-
ga razumijevanja stila i jezika, kako hr-
vatskoga tako i francuskoga. Medutim,
sve ée se te osobitosti filolo§ko—knjiZev-
noga obrazovanja p. Vladimira Horvata
sjediniti u njegovu doktorskom radu o
Bartolu Kasi¢u, koji se nije samo sveo
na, koliko mukotrpna toliko i potrebna
arhivska istraZivanja, kabinetsko pisanje
i pripremanje knjige, nego ga je pratio
zavidan promidZbeni elan pri afirmaciji
Bartola Kagi¢a kao vrsnika reda unutar
kojega se autor mogao i sam prepozna-
vati te, prije svega, kao istinskoga zacet-
nika hrvatskoga jezikoslovlja (leksiko-
grafa, gramatiara hrvatskoga jezika i
prevoditelja Biblije).

Koje su ocigledne vrijednosti Hor-
vatove knjige o Bartolu Kagi¢u? Izdvojio
bih, najprvo, jo§ uvijek rijedak napor,
svakako nedovoljno sustavan, da se od
nafih kolega iz crkvenih redovnickih
zajednica obraduje problematika koja i
jest najvide vezana uz povijest i djelovanje
Crkve, a koja je bivala opéim dobrom
hrvatske kulture. Onome tko dobro poznaje
funkcioniranje redovni¢kih  zajednica,
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